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Kirjeldustolke olukord ja voimalikud arengusuunad
Eesti teatris1

Uuringute jargi on teatris k&imine Eesti elanikkonna jaoks véaga oluline
kultuurist osasaamise viis. Samas nende puhul, kes kll tahaksid teatris kéia,
aga ei kai, on pohiliseks kdrvalejgdmise pohjuseks tervislik seisund (Kivirdhk
2016). Naiteks nagemispuudega inimestel on vaga keeruline ilma spetsiaalse
kirjeldustdlketa teatrielamust saada. Kirjeldustdlge on aga Eestis alles
lapsekingades, kuigi viimastel aastatel on tehtud sel alal margatavaid
edusamme. MTU Kakora eestvedamisel on kirjeldustdlke saanud paljud Eesti
filmid, POFF on publikuni toonud kirjeldustdlkega eriseansse.
Nagemispuudega inimesed said kirjeldustélke vahendusel osa
mooddunudsuvisest tantsupeost ,Minu arm" ja naitleja Mihkel Tikerpalu on
loonud firma, mis tegeleb spordilritustele kirjeldustdlke pakkumisega (Kuusk;
Krull 2019).

Teatrites on olukord aga halvem. Ugalas on kirjeldustdlget kasutatud paar

aastat, Vanemuine joudis esimese kirjeldustdlkega etenduseni alles k&esoleva

aasta alguses. URO puuetega inimeste diguste konventsiooni (2012)

ratifitseerimisega on Eesti aga votnud endale kohustuse vétta kasutusele koik

asjakohased meetmed, et tagada puuetega inimestele muu hulgas ka
teatrietenduste kattesaadavus.

Mis on kirjeldustolge?

Kirjeldustdlge aitab ndgemispuudega inimestel osa saada visuaalsest
maailmast. Teatris tAhendab see, et enne etenduse algust saab
nagemispuudega inimene katsuda rekvisiite, lavakujundust ja kostiime.
Sealjuures kirjeldatakse talle nende varvi ja valjandgemist. Etenduse ajal
kuuleb inimene kirjeldustdlget korvaklappidest, aga seda ainult hetkedel, kui
etenduse tekstis on vaikus. Kirjeldustdlk peab paari sekundiga &ra Gtlema
kdik, mis etenduse kontekstis parasjagu oluline. Kirjeldus ei tohi olla liiga tihe
ja detailne ning véltida tuleb ka liiga kujundlikku valjendust. Naiteks valjendit
sKirvendoga mees" ei ole kirjeldustolkes sobiv kasutada, sest sellest on vaga
raske Uheselt aru saada. Ka néiteks naeratuse kirjeldamisel ei saa 6elda
lihtsalt ,tegelane naeratab", vaid peab olema tdpsem. Naiteks 16ik Vanemuise
lavastuse ,Elamise reeglid" kirjeldustdlkest kdlab nii: ,Alexi ndol on lai juhm
naeratus, kdik hambad naha." Kirjeldustblke stsenaariumi téétab enne
etendust vélja négijast kirjeldustdlk koos pimeda kirjeldustdlke konsultandiga.
Pime konsultant juhib négija tdhelepanu nurkadele, mida viimane ei oska

tahtsaks pidada (Sarapuu 2014). Selline meetod vodib lisaks ndgemispuudega
inimestele aidata kultuurielamuse saamisel ka naiteks eakaid, lapsi ja inimesi,

kellel on visuaalse pildi tajumisega probleeme.

Kahjuks ei ole Eestis teatrietendustele kirjeldustdlgete koostamisel olemas
veel n-6 head tava, mis tagaks kirjeldustdlke Ghtlase kvaliteedi. Kull aga on
naiteks Poolas, Suurbritannias, Prantsusmaal, Hispaanias ja Belgias riiklikult
kehtestatud standard, millele teatrietendusele pakutav kirjeldustdlge peab
vastama. Nendes riikides loodi reeglistik suuresti Euroopa Liidu poolt
rahastatud projekti ,ADLAB" toel aastatel 2011-2014. Projektis osales kuus
riiki. Lisaks eelmainitutele ka Saksamaa, kus nilddseks on kehtestatud
standard kiill kirjeldustdlkele teleja filmivaldkonnas, kuid mitte teatris (Reviers
2016).

Igasugusele teatrile kirjeldustélget luua ei saa. Eriti just postdramaatilises
teatris voib paljugi lavastuse algsest ideest kirjeldustolkes kaduma minna.
Selle valtimiseks on soovitatud kirjeldustolk kaasata juba lavastusprotsessi
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ajal. Veel on pakutud valja vbimalus kaasata t6lke koostamisse semiootik, kes
aitab tolgil lahti motestada laval ndhtavaid visuaalseid kujundeid (Roofthoot et
ai., 2018).

Kirjeldustdlge Eesti kultuuripoliitika kontekstis

Eesti kultuuripoliitika alusdokument ,Kultuuripoliitika péhialused aastani 2020"
keskendub kultuuri ligipdasetavusele tsna pealiskaudselt. Dokument kull
sedastab, et Eesti kultuuripoliitika eesméark on muu hulgas luua soodsad
tingimused kultuuris osalemiseks, kuid erivajadusega inimesi mainitakse
minimaalselt. Eesti filmidele kirjeldustdlke loomiseks on Kultuuriministeerium
raha eraldanud, samuti sai viimase tantsupeo kirjeldustdlge teoks just
ministeeriumi rahalisel toel. Teatrisse ei ole toetused seni aga
jdudnud.Dokumendi ,Kultuur 2030" koostamise kaigus on ligipaasetavust
mainitud, kuid mitte slvitsi arutatud (Kellele tehakse... 2019). Oluline roll on
ka riigikantselei kokkukutsutud rakkeriihmal ,Ligipaasetavus 2035". Suurimad
teemavaldkonnad, millega tegeldakse, on teed, hooned ja e-keskkonnad, kuid
arutatakse ka seda, kuidas muuta ligipdésetavaks kultuur. Rakkeriihm peab
valitsusele oma soovitused esitama hiljemalt 2021. aasta juulis (Parts 2020).
Probleem on ka teatrite endi huvipuudus. Mitmes Eesti teatris on
kirjeldustdlkega etendusi labi viidud, kuid tavaliselt on tegemist olnud
ihekordsete projektidega. Kultuuri ligipédasetavusega tegelev MTU Kakora
korraldas 2014. aastal Eesti Draamateatris uuringu ,Kirjeldustdlge
professionaalses teatris". Projekti kdigus korraldati Uks kirjeldustolkega
etendus, tutvustati Draamateatri personalile kirjeldustélke olemust ja tehti
kaheosaline uuring, kus kusitleti nii teatritd6tajaid kui ka nagemispuudega
publikut. Uuringu I8ppraportis seisab, et ,teater suhtus projekti heatahtliku
leige huviga". Kirjeldustdlge kui teenus teatrile huvi ei pakkunud, kill aga
oodati koolitajalt nippe, kuidas nagemispuudega kliendiga suhelda (Sarapuu
2014). Ka Eesti Teatriliidu, Etendusasutuste Liidu ja Kultuuriministeeriumi
allkirjaga Eesti etenduskunstide arengukavas (2012) ligipdésetavust ega
kirjeldustdlget ei mainita.

Olukord Euroopas
Euroopas on kokku umbes 30 miljonit ndgemispuudega immest (About
blindness..., i.a). Esimesed katsetused kirjeldustblget regulaarselt kinos ja
teatris kasutama hakata, tehti Hispaanias juba nelikimmend aastat tagasi
(Reviers 2016). Kbdige rohkem on Euroopa riigid pingutanud selleks, et
seadustega oleks reguleeritud kirjeldustblke olemasolu filmi- ja
televaldkonnas. Nii Poolas kui Suurbritannias on seadustesse sisse kirjutatud,
et televisioonis naidatavatest saadetest ja filmidest 10% peab olema
varustatud kirjeldust6lkega. Flandrias, Belgias on valitsus eraldanud
konkreetse summa kirjeldustolkega teatrietenduste vdi spordilrituste
korraldamiseks, mida tegijatele taotluste alusel jagatakse. Samuti on
Suurbritannia, Prantsusmaa, ltaalia, Hispaania ja Saksamaa Euroopa Liidu
toel 1&bi viinud Uhise projekti ,Theatres for All", mille kdigus vahetati kogemusi
ja arendati uusi arimudeleid kirjeldustdlke paremaks pakkumiseks (,Theatres
for A ll"... 2015). Suurbritannias on riigi toel igas teatris vdhemalt ks
kirjeldustdlkega lavastus hooajal. Kokku on kirjeldustdlkega etendusi vimalik
vaadata rohkem kui sajas teatris. Sealne murekoht on hoopis see, kuidas
kirjeldustdlke voimalust sihtgrupile kdige paremini turundada (Davy 2015).
Juba 1998. aastal loodi Suurbritannias organisatsioon nimega VocalEyes,
mida rahastab riik ja mis alustas teatritele kirjeldustdlke pakkumisest ja on
tédnaseks laienenud ka teistesse valdkondadesse, nt muuseumid ja galeriid
(VocalEyesi koduleht 2016). Teatritele ei ole kirjeldustdlge kull kohustuslik,
kuid kuna riik on loonud Uhenduse, mis selle lihtsasti kattesaadavaks teeb, on
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kirjeldustdlge vaga levinud. Paar aastat tagasi labi viidud uuring kuulutab
Euroopa Uheks eeskujulikumaks riigiks selles valdkonnas ka Hispaania, kus
kaheksa teatrit pakuvad kirjeldustdlget ja Uks teater korraldab regulaarselt
ooperietendusi, mis on mdeldud just ndgemispuudega vaatajale. Ka Itaalias
on kolm etenduspaika, mis pakuvad kirjeldustolkega ooperietendusi. Siiski
méargib ka see uuring, et Uldiselt on ndgemispuudega inimestele méeldud
repertuaari valik pigem kitsas (Reviers 2016).

Rootsis on aga kirjeldustdlke pakkumiseks vélja méeldud spetsiaalne
nutitelefoni rakendus. See stlinkroniseerib varem salvestatud kirjeldustdlke
etendusel olemasolevate tiitritega ja esitab selle paar sekundit enne voi parast
lause kolamist laval. Heli tuleb otse kasutaja nutitelefoni ja sealtkaudu saab
seda ka reguleerida. Praegu arendatakse rakendust, et seda kasutada Rootsi
Kuninglikus Ooperis (Dogood.se 2014). Sellise lahenduse puhul ei ole vaja
palgata eraldi inimest, kes etendust lava kdrvalt jalgib ja kirjeldustdlget
publikule kérvaklappidesse loeb, mis teeb tdlke pakkumise kokkuvdttes
odavamaks.

MTU Kakora

Eestis on kirjeldust6lget aastaid eest vedanud MTU Kakora ja selle juht Silvi
Sarapuu, kes on ka ise vaegnagija. Pea viieteistkimne tegutsemisaasta
jooksul on vaegnégijatele korraldatud néiteks keraamikakursusi ja
kirjeldustélkega néitusi. MTU on kirjutanud kiimneid projekte, et kultuur
vaegnégijatele I1&hemale tuua. Nende eestvedamisel on kirjeldustblke saanud
paljud eesti filmid ning Sarapuu on huvirihma esindanud ka seadusloome
juures. Tema eestvedamisel on seni toimunud paljud eestikeelse
kirjeldustélkega etendused. Sarapuu koolitab kirjeldustélke nii Tartu Ulikooli
Viljandi kultuuriakadeemias kui ka Balti Filmi- ja Meediakoolis ning kursustele
on peaaegu alati jarjekord.

MTU Kakora teeb koostédd nii Eesti Pimedate Liidu, Eesti Puuetega Inimeste
Koja kui ka pbdhjanaabritesarnaste Uhendustega. Just Soome kogemuse
kaudu ongi kirjeldustdlge Uldse Eestisse joudnud. Seal sai esimese
eestlasena kirjeldustolgi kvalifikatsiooni naitleja Mart Aas ja ka Sulvi Sarapuu
dppis just Soomes kirjeldustdlke koolitama. MTUs on selle aasta seisuga kolm
t66tajat. TGO on projektipbhine ja valdavalt vabatahtlik.

Kirjeldustdlge Eesti teatris
Sotsiaalkindlustusameti andmetel on Eestis umbes 3000 nagemispuudega
inimest. Teadlaste hinnangul voib aastaks 2050 Glemaailmne pimedate arv
olla kolmekordistunud. Uheks olulisemaks pdhjuseks on maailma rahvastiku
vananemine (Bourne et ai 2017). Eesti esimene kirjeldustdlkega etendus
toimus 2010. aastal Ugalas. 18. mail kogunes Ugalasse etendust ,Kolm meest
paadis" vaatama tiheksakiimmend inimest (MTU Kakora koduleht 2006).
Esimene katsetus ldks hasti ja samal aastal joudis kirjeldustdlge ka VAT
Teatrisse. Kaks aastat hiliem méngiti taas VAT Teatris ning esimest korda ka
Endlas. 2013. aastal dnnestus MTU Kakoral projektiga ,Kirjeldustdlge
professionaalses teatris" saada Hasartmangumaksu néukogult 1600 eurot,
mille eest korraldati koolitus ja kirjeldustdlge Draamateatris lavastusele
sKontakt" (Sarapuu 2014). Alates 2017. aastast on Ugala pttudnud korraldada
kirjeldustdlkega etendusi vahemalt kaks korda aastas. Selle aasta alguses sai
koost6ds Tartu linna sotsiaalosakonnaga teoks esimene kirjeldustdlkega
etendus Vanemuises (Homme antakse... 2020).
Selle hooaja alguses méngis esimese vaegnégijatele ligipadsetava ooperi
sDon Pasquale" ka Rahvusooper Estonia. Teater on seadnud endale
eesmargiks varustada veel teinegi ooper, ,La Traviata" sel hooajal
kirjeldustdlkega (Maarits 2020).
Nimetatute kérval tegutseb ka Terateater, Eesti pimedate ja vaegnéagijate
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teater, kus méngivadki ndgemispuudega harrastusnaitlejad. Ka nende loodud
lavastustel on alati kirjeldustdlge. MTU Kakora on nagemispuudega inimestele
moeldes toonud publiku ette Uhekordseid kirjeldustolkega etendusi ka festivalil
sPuude taga on inimene" (Sarapuu 2020).

Kirjeldustdlge Eesti teatrite arengudokumentides

Ainus oma arengukavas otsesdnu kirjeldustlget mainiv teater on Ugala, kes
praegu ka regulaarselt kirjeldustélkega etendusi pakub (SA Ugala Teater...
2019). Endla ei maini kull ligipd&setavust ja vaegnéagijaid, kuid on seadnud
Uheks strateegiliseks eesmargiks votta arvesse erinevate sihtgruppide
vajadusi ja tuua seelébi teatrisse uusi vaatajagruppe (Endla Teatri... 2017).
Konkreetselt erivajadusega inimestele ei keskenduta. Draamateater mainib
oma arengukavas kull kuulmis- ja likumispuudega vaatajarthmi, kuid
nagemispuudega inimestele tdhelepanu ei péérata (EDT arengukava 2018).
Vanemuise teatri arengukavas on strateegilise eesmargina vélja toodud
Vanemuise majade kaasajastamine, mis voiks hdlmata ka ligipaasetavust,
kuid otsesdnu seda 6eldud ei ole (Teater Vanemuine... 2017). Samuti ei maini
erivajadusega inimesi vOi uusi vaatajagruppe VAT Teatri arengukava

(VAT Teatri... 2018).

Analuusides just nende teatrite arengukavu, kus kirjeldustélkega etendused
on juba toimunud, eeldasin, et teema ei ole teatritele vddras.Seetdttu jéreldan,
et kirjeldustdlget ja ligipd&setavust ei ole arengukavade koostamisel peetud
piisavalt oluliseks eesméargiks. Voimalik on ka, et teatrid on selle teema
kérvale jatnud, kuna ei nde mingisuguseid praktilisi véimalusi eesmargini
jéudmiseks.

Finantsolukord
Kirjeldustolke loomist teatrilavastustele riik pUsivalt ei rahasta. Senised
projektid on tehtud Hasartmangumaksu ndukogu voi Kultuuriministeeriumi
Uhekordsel toel. Filmivaldkond vdiks siinkohal olla heaks eeskujuks. Eesti
Filmi Instituudi taotluste hulgas on subitiitrid ja kirjeldustdlge eraldi
valdkonnana vélja toodud (EFI subtiitrite..., i.a). Teatril sarnast stisteemi ei
eksisteeri. Kultuurkapitali raha jagamise pdhimdtete jargi voiksid kirjeldustolke
projektid sobida naiteks maakondlikele ekspertgruppidele esitamiseks, kuid
Uhtset ststeemi, mille kaudu sobiks kisida raha naiteks igas Eesti teatris
Uhele etendusele kirjeldustdlke loomiseks, ei ole.
Uhele etendusele kirjeldustdlke loomine laheb maksma ligikaudu 2000 eurot.
See holmab kirjeldustolke tellimist, t0lgi ja konsultandi palkamist ja
tolketehnika renti (Alliksaar 2020). Sellele lisanduvad ka teatri enda kulud,
sealhulgas publikuteenindajate koolitus, vajadusel tdlkeboksi ehitamine jne.
Sama lavastust teist korda kirjeldustdlkega méngides on kulud juba
vaiksemad. Kdige kallim osa protsessist ongi kirjeldustdlke tellimine: t6lk peab
lavastust mitu korda vaatama, leidma kohad, kuhu kirjeldustdlge sobiks, ja
I6puks selle koos konsultandiga kirja panema. Kvaliteetse kirjeldustdlke
loomiseks ei saa kasutada naiteks mond teatri oma néitlejat, kes selge hééle
ja hea diktsiooniga t0lke ette loeks. Kirjeldustdlk on siiski koolitatud spetsialist,
kes on kursis tolke spetsiifikaga ja oskab laval toimuvat ndgemispuudega
inimesele arusaadavalt selgitada. Koolituse peab olema labinud ka konsultant
ja neidki pole Eestis palju. Kuigi MTU Kakora koolitab kirjeldustdlke iga
pooleteise aasta tagant, ei jatku paljudele neist lihtsalt t66d ja nagu iga keele
oskamiseks, on ka kirjeldustolkide sujuvaks t60ks vaja pidevat praktikat.
Eestis on selliseid tdlke, kes pidevalt selle t6oga tegelevad, alla kiimne.
Vanemuise juhi Kristiina Alliksaare sonul kergitab heade kirjeldustolkide
vahesus ka tdlke I6pphinda (Alliksaar 2020). Omavahenditest Eesti teatrid
kirjeldustdlke maksumust tema sonul katta ei suudaks, seetdttu on oluline
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leida rahastus mujalt. Samuti ei saa teater kirjeldustdlkega etenduse pealt
kuidagi eraldi tulu teenida, kuna ndgemispuudega inimesele kérgema
piletihinna kehtestamine ei ole mdeldav.

Praegu pakub regulaarselt kirjeldustdlkega etendusi Ugala ja selle aasta
alguses alustas sama ka Vanemuine. MGlemas teatris on teenuse algatajaks
olnud Kristiina Alliksaar, kes sattus aastate eest korraldama festivali ,Puude
taga on inimene" ja sellest peale on ta oma slidameasjaks v6tnud, et ka teater
oleks voimalikult ligipdasetav koigile (Alliksaar 2020). Nagu 6eldud, toimus
kdige esimene kirjeldustdlkega etendus Ugalas juba 2010. aastal. Toona
vedas Uritust tdnane ligipddsetavuse eestkdneleja, toonane Ugala teatri
projektijuht Piret Aus. Etendus sai teoks projekti korras ja jai Uhekordseks.
Esimesed jarjepidevad kirjeldustdlkega etendused viis Ugala 2017. aastal 1&bi
oma vahenditega. Tdlketehnika oli teatril endal olemas ja kuna Eestis oli siis
Idpetanud alles esimene lend koolitatud kirjeldustdlke, oli ka tdlkidel endil
praktikat vaja ja seetbttu oli nende hind teatrile taskukohane. 2019. aastal sai
teater kirjeldustolkega etendustega jatkata aga Riigikogu nn katuserahade
toel, kui viljandlasest riigikogu liikme abiga eraldati Ugala teatrile kirjeldus ja
viipekeele tdlke loomiseks 5000 eurot (Taisnimekiri: fraktsioonide..., 2018).
Vanemuine pakub aga kirjeldustblkega etendusi linnavalitsuse toel, initsiatiiv
selleks tuli Tartu linna sotsiaalosakonna poolt. Ka linna arengustrateegias on
vélja toodud eesmérk luua vbimalusi erivajadusega inimeste kultuuris
osalemiseks (Arengustrateegia Tartu... 2015). Praegu on Vanemuine s6lminud
linnaga lepingu, mille kohaselt linn toetab 8000 euroga nelja kirjeldustolkega
lavastuse véljatoomist. Alliksaar kinnitab, et néudlus kirjeldustlkega
etenduste jarele on suur, ning lisab, et kui ligipdésetavusega Uldse ei tegelda,
kaotab teater automaatselt kimnendiku oma publikust (Alliksaar 2020).
Kultuuriministeeriumis on teema arutlusel olnud mitmeid kordi. Naiteks on
teatrijuhtidega arutatud voimalust luua ministeeriumi juurde eraldi alajaotus
voi fond, millest teatritel oleks voimalik taotleda toetust kirjeldus- voi
viipekeeletblkega etenduste labiviimiseks. Samuti on arutatud véimalust luua
nendele teatritele, keda kultuuriministeerium rahaliselt toetab, kohustus
korraldada véahemalt ks kirjeldustélkega etendus aastas voi kehtestada mingi
protsent, mille ulatuses teatrite mangukava peab olema kdigile sihtgruppidele
ligipdéasetav. Taotluspbhine stisteem tagaks ka selle, et loodud kirjeldustolked
oleksid kvaliteetsed ja tehtud kvalifitseeritud kirjeldustolkide poolt. Kui
teatrijuht koos oma meeskonnaga leiab omal initsiatiivil aega kirjeldustdlke
jaoks rahastuse otsimiseks, siis see Uldiselt ka (kas voi projekti korras)
leitakse. Teatrinbunik Katre Vali sénul on teatrijuhtidega kirjeldustdlkest ka
rédégitud, kuid suhtumised on véaga erinevad ja paljud ei pea sellega tegelemist
oluliseks. Seega on kultuuriministeeriumi roll ligipdasetavuse tagamiseks
Uhtse poliitika kehtestamisel vaga oluline (Vali 2020).

Ligipdasetavus kultuuripoliitikas
Riik ei ole teatrietenduste sisu ligipdasetavaks muutmiseks seni erilisi
jéupingutusi teinud. Kull aga on riiklikus kultuuripoliitikas erivajadustega
inimestele mdeldes olnud paevakorras fuusiline ligipdasetavus. Tahelepanu
on pdodratud sellele, et naiteks muuseumidesse ja teistesse
kultuuriasutustesse oleks ratastooliga voimalik sisse pééseda, et olemas
oleksid kaldteed ja liftid. 2019. aastal valminud aruandes «Kultuuripoliitika
pdhialused aastani 2020" mainib ministeerium, et erivajadustega inimeste
kultuurile ligipdésetavuse ja kattesaadavuse parandamisse on jatkuvalt
panustatud. Dokumendis tuuakse vélja naiteks kultuuriministeeriumi ja selle
allasutuste kodulehtede ligipdasetavaks muutmine vastavalt Euroopa
Komisjoni rakendusotsusele. Positiivse nditena mainib dokument ka Eesti
Pimedate Raamatukogu tegevust ja muuseume, kelle Gihine soov oma sisu
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koigile inimestele, hoolimata erivajadusest, kattesaadavaks teha on vilja
kandnud (Aruanne «Kultuuripoliitika... 2019). Hea naide on méédunud aasta
[6pus valminud meremuuseum Paksus Margareetas, esimene
muuseumEestis, kus on arvestatud nii ndgemis kui kuulmispuudega
kiulastajatega ja mida toovad hea nditena esile paljud erivajadustega inimeste
Uhendused. Samas naiteks Eesti Rahva Muuseumis ei ole ndgemispuudega
inimeste peale nende endi sdnul Gldse mdeldud (Réuk 2019).
Dokumendis ,Kultuuripoliitika p6hialused aastani 2020" on ligipdasetavuse
teema kirja pandud Usnagi napilt ja Gldsdnaliselt. Ei ole eristatud flusilist
ligipaasetavust (liftid, kaldteed) ja sisulist ligipdasetavust (viipekeeletdlge,
kirjeldustdlge). Dokumentides on domineeriv siiski fuusilise ligipdasetavuse
maoiste ning koos sbnaga ,ligipdésetavus" esinevad sdnad «renoveerimine",
«ehitamine" ja «kultuuritaristu rajamine". 2012. aastal, kui Eesti ratifitseeris
URO puuetega inimeste diguste konventsiooni, vdeti iihtlasi ka kohustus
jarjepidevalt puuetega inimeste olukorda parandada (Eesti Puuetega
Inimeste..., i.a). Meedias, dokumentides ja avalikus diskursuses on sellega
seostatud eelkbige avalikesse hoonetesse paasemist ja fllsilise keskkonna
parandamist. See on tdnaseks kirja pandud ka seadusesse ning Tarbijakaitse
ja Tehnilise Jarelevalve Ametil on alates mé6dunud aastast digus avalikele
hoonetele ligipaasetavust kontrollida (Oiguskantsleri aastaiilevaade 2019).
Sisulist ligipdasetavust aga seadusesse kirjutatud ei ole. Vananenud
diskursus riiklikul tasemel laieneb aga ka kohalike omavalitsuste ja teatrite
dokumentidesse ning seega taasloob iseennast. Kui dokumendis «Kultuur
2030" teema tapsemini sdnastataks ja joulisemalt ka sisulisele
ligipdésetavusele rohutaks, kasvaks teadlikkus, mis omakorda voiks aidata
kaasa viipekeele- ja kirjeldustdlke laiemale levikule.Kultuuripoliitilised
dilemmad
2012. aastal koostas Eesti Kultuuri Koda dokumendi ,Eesti kultuuripoliitika
pdhimdisted ja suundumused", mis tugineb Matarasso ja Landry kirjeldatud
kahekimne Uhele kultuuripoliitika strateegilisele dilemmale (Matarasso et ai
1999, Aadamsoo et ai 2012 kaudu). Dokument vaatleb neid dilemmasid ja
anallusib erinevusi valdkondlike poliitikate ja praktika vahel (Aadamsoo et ai
2012). Ligipaasetavust eraldiseisvalt nende seas valja toodud ei ole, kill aga
puudutab osa dilemmadest otseselt ka kirjeldustdlget.
Dilemma nr 15 kasitleb toetusi ja investeerimist. Sedastatakse, et
kultuurivaldkondade finantseerimismudel on toetuste jagamise keskne ja
(majanduslik) tasuvus argumendina ei domineeri. Eksperdid toovad vélja, et
finantseerimismudel peaks olema tasakaalustatum (ibid). Uhekordsete
toetuste najal toimivat kirjeldustdlke siisteemi ei ehita; et sisteem toimima
saada ja kirjeldustdlge Eesti teatrites normaalsuseks muuta, peaks riik
tegema investeeringu, nditeks muretsema teatritele tdlketehnika. Sealt edasi
oleks teatritel endil juba lihtsam ka kirjeldustblget korraldada. Eeldatavasti
osutuks selline investeering ka tasuvaks, sest publik, kel varem ei olnud
lihtsalt vdimalik teatris kédia, saaks niiiid seda teha ja piletitulu suureneks.
Dilemma nr 16 (tarbimise toetamine vdi loomise toetamine) anallitsis margib
etenduskunstide valdkonna ekspert, et tarbimise toetamist poliitilise
prioriteedina ei ndhta, vélja arvatud moned Uksikud programmid, nagu ,Teater
maal" (ibid). Eksperdid on tksmeelel tarbimise toetamise védhesuse osas ning
dokumendist selgub, et stisteem peaks olema rohkem tasakaalus.
Kirjeldustdlke vajalikkust aitaks teadvustada ka Uhekordne programm, mille
raames toimuks igas riigiteatris aasta jooksul mingi arv kirjeldustolkega
etendusi. Nii tekiks ka neile teatritele, kes enne kirjeldustélkega kokku
puutunud pole, arusaam sellest, kuidas etendusi korraldada ja kui suure
publikusegmendi nad nii juurde saaksid.
Dilemma nr 17 (tsentraliseerimine voi detsentraliseerimine) haakub samuti
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kirjeldustdlke teemaga. Eksperthinnangus margib Ott Karulin, et kohalike
omavalitsuste tasandi kaasatus etenduskunstide arengusse on sisuliselt
olematu (ibid). Muidugi on teada ka see, et paljudel omavalitsustel ei ole
etenduskunstide toetamiseks lihtsalt tulubaasi ja selle loomine eeldaks
suuremaid muudatusi (ibid). Tartu linna ja Vanemuise koost66 naitel saab
kohaliku omavalitsuse abiga vaga palju ara teha. Vahemalt kirjeldustdlke osas
on v@imalik ka linnal eelarves kombineerida nii sotsiaal- kui kultuurivaldkonna
rahasid, sest teenus tdidab mdélema eesmarke (ibid).

Dilemma nr 20 (taristu vdi tegevus) kordab kirjeldustolke mdttes sisuliselt
dilemmas nr 15 mainitut. Etenduskunstide osas moodustavad investeeringud
taristusse 30% kaigist toetustest (ibid). Toimiva kirjeldustdlke stisteemi
loomiseks vajaksid teatrid riigi investeeringut télketehnikasse, mis edaspidise
tolke korraldamise juba lihntsamaks teeks (ibid).

NUUd, kui koostamisel on uus kultuuripoliitika strateegiline dokument, on
kirjeldustdlkega seotud pohilised probleemkohad ikka samad mis kaheksa
aasta eest, eelmise dokumendi koostamise ajal. Probleemi lahendamise ees
seisab eelkdige puudulik rahastussisteem ja védhene koostd6 kohalike
omavalitsustega. Kristiina Alliksaar leiab, et ilmselt ei ole tGhiskond selleks
seni lihtsalt valmis olnud, kuna alati on olnud midagi olulisemat, millega
parasjagu on vaja tegelda. Nuld, kui muude asjadega on juba enam-véahem
hé&sti, jduab ka kultuuripoliitika p&drata ehk rohkem tédhelepanu nérgematele.
Samas nendib Alliksaar, et kdesolev koroonaviirusest pohjustatud kriis voib
selle véljavaate tiihistada, sest kriisi tagajargedega tegeldakse veel kaua
(Alliksaar 2020).

Kirjeldustolke kitsaskohad
Né&gemispuudega inimene saab praegu teatris kéia heal juhul paar korda
aastas. Ka paljud muud kultuuri tarbimise viisid, mis puudeta inimesele on
igapéevased, ei pruugi talle ligipdasetavad olla (néiteks muuseumid voi kas
vOi teleseriaalide vaatamine). Siiani on pimedate diguse eest teatris kéaia
seisnud vaid pimedad ise. Seda iihe MTU vahendusel, mis samal ajal on
tegelnud ka muu kultuuri vahendamisega ja seega pdoranud teatrile vaid osa
oma tahelepanust. Kahtlemata on kirjeldustolke ndol tegemist kalli teenusega,
mis tulu ei too, kuid kas v6i Rootsis kasutusel oleva tehnoloogia abil oleks
voimalik vAhemalt muusikaetendustele nii Estonias kui Vanemuises pakkuda
kirjeldustdlget palju vaiksemate kuludega, kui seda praegu tehakse.
Draamalavastustega on lugu keerulisem. Kristiina Alliksaar mainib, et
etenduste puhul, mis I&hevad ,partituuri méoda", on vdimalik sellist tdlget
rakendada. Draamalavastuste puhul aga v6ib néitleja teha pausi, kogemata
mone 1digu vahelt ara jatta voi midagi juurde panna. Seetbttu on vaga oluline
tolgi fuusiline kohalolek ja etenduse jalgimine. Lisaks ei ole teatril Alliksaare
sOnul lahiaastatel voimalik omavahenditest soetada ei tdlketehnikat ega votta
kasutusse rootslaste tehtud rakendust, mis lubaks véiksemate kuludega teha
kirjeldustdlget muusikalavastustele (Alliksaar 2020).
Katre Vali toob vélja, et tGiheks kitsaskohaks kirjeldustdlke teenuse pakkumisel
vOib saada ka kisimus, kuidas jouda dige publikuni. Kui Ule Eesti igas teatris
kirjeldustdlget tdesti pakkuma hakataks, tuleks palju vaeva né&ha selle nimel,
et see info ndgemispuudega inimesteni jdbuaks. Samas ei tohiks see
infojagamine olla kuidagi sildistav, et ka tavapublik ikkagi saali tuleks. Vali
rohutab, et ndgemispuudega inimeste teatrikogemus peaks olema vdimalikult
sujuv igast kuljest (Vali 2020). Naiteks tuleb enne etenduse algust ule
kontrollida t6lketehnika t66tamine, et etendus saaks alata digel ajal ja toimuda
nagu tavaliselt.
Sama margib ka Sulvi Sarapuu, kes ise ndgemispuudega inimesena on
kogenud olukordi, kus ta saab etendusel justkui erikohtlemise osaliseks;
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etendus hilineb, kuna tema t6lketehnikaga on probleeme ja see muudab ka
teatrikogemuse ebameeldivaks (Sarapuu 2020). Et muresid véltida, peavad nii
pimedate Uhingud, teatrid kui ka kohalikud omavalitsused igakulgselt
koost66d tegema. See aga peab omakorda olema labimdeldud ja
koordineeritud. Niisiis ei seisa kirjeldustolke pakkumine praegu ainult
rahastuse taga.

Paljud Eesti teatrimajad on juba ehitatud nii, et sinna vaegnégijatele voi -
kuuljatele vajalike lisaseadmete paigaldamine on vaga keeruline. Néiteks
vaegkuuljate jaoks etendusele tiitrite naitamiseks ei ole paljudes teatrites
lihtsalt kohta. Samamoodi on kirjeldustdlkeks vajalike seadmetega.Raakimata
sellest, et mitmes teatris puudub tdlketehnika, pole tihti olemas ka t6lkebokse,
kust kirjeldustdlk saaks etendust jalgida. Naiteks Vanemuise vaikeses majas
tuli kirjeldustdlke pakkumiseks ehitada inspitsiendi puldi juurde eraldi
tolkeboks (Alliksaar 2020).

Arenguvdimalused

Dokumenti, kus on satestatud Eesti kultuuripoliitika pohialused, uuendatakse
sel aastal. Uus alusdokument on (les ehitatud horisontaalselt. See tdhendab,
et kultuuripoliitika pikk plaan pole paika pandud mitte kultuurivaldkondade
kaupa, vaid tegeldakse just suuremate, labivate teemadega ja sellega, kuidas
neid konkreetsetes kultuurivaldkondades rakendada. Vali nendib, et
konkreetset plaani, kuidas teater ndgemispuudega inimestele kattesaadavaks
muuta, praegu ministeeriumil siiski pole (Vali 2020). Riigikogu peaks
dokumendi ,Kultuur 2030" kinnitama hiljemalt aasta 16puks (Vali; Kompus
2020). Vali sonul lahimate aastate jooksul suuri muutusi siiski oodata ei tasu,
kuid dokument ,Kultuur 2030" voiks olla esimene samm riiklikus
kultuuripoliitikas ligipd&setavama teatri poole.

Kuna teistes Euroopa Liidu riikides, kaasa arvatud Rootsis, on juba kasutusel
toimivad praktikad, ei pea Eesti jalgratast leiutama hakkama. Alustada tuleks
naiteks riikliku standardi vastuvdtmisest, nii nagu on teinud ka teised riigid.
Samuti tundub téiesti tehtav Rootsis kasutusel oleva nuti telefoni rakenduse
kasutamine muusikalavastustele kirjeldustolke andmiseks. See tdhendaks
Uhekordset kulu kirjeldustdlke tellimiseks ja rakenduse kasutusdiguse
soetamiseks. Kuna muusikalavastuste puhul ei pea kirjeldustélk tingimata
kohal olema, ja&ks see kulu ara. Rakendust saab klient kasutada oma
telefonis ja oma kdrvaklappidega, mis kaotaks ka tehnikarendi kulu. Nii oleks
lintsam ka n&dgemispuudega inimeste teatrikllastuste korraldamine, kuna
rakenduse saab kadima panna igal ajal ja véimalusi teatriklilastuseks oleks
tihedamini kui praegune Uks kord poole aasta jooksul. Nii saaks
nagemispuudega inimesed teatris kaia nii Vanemuises, Ugalas kui ka
Rahvusooper Estonias.

Teatrite sisuliselt ligipdasetavaks muutmisele vdiks kaasa aidata ka laiem info
jagamine omavalitsuste sotsiaalosakondadele. Seni, kuni kultuuriministeerium
kirjeldustdlkeks raha ei leia, vdiksid suuremad linnad ise oma teatreid toetada,
et kohalikele ndgemispuudega inimestele teater kattesaadavaks muuta.
Tartus see praegu tapselt nii toimibki ja voiks ka mujal, vdhemalt ajutise
lahendusena, kdne alla tulla. Loomulikult nduab kultuuriministeeriumis
rahastusskeemide Umbervaatamine aega ja ldhima nelja-viie aasta jooksul
kirjeldustolge Eesti teatris kindlasti normaalsuseks ei muutu.
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1Artikkel pdhineb Heleri Aili magistrieksamil, mis on sooritatud Tartu Ulikooli
kultuuriteaduste instituudis.

HELERI ALL (snd 22. V 1995) I6petas 2020. aasta kevadel Tartu Ulikooli
kultuurikorralduse magistrantuuri ning 2017. aastal TU ajakirjanduse ja
kommunikatsiooni bakalaureusedppe I6putddga k o0 mmunikatsioonivahendite
moju erineva kogemustasemega ajakirjanike ajakasutusele". Td6 oli osa
avaldatud teadusartiklist , Time-efficient and time-consuming practices among
journalists in communicating with the sources". Praegu t66tab ta Eesti
Televisioonis reporter-toimetajana. Ta on teinud kaast66d mitmetele
ajalehtedele ja avaldanud teatriarvustusi ajakirjas Universitas Tartuensis.
Véljavote kirjeldustdlkest Vanemuise lavastusele «Elamise reeglid" (autor
Sam Holcroft, lavastaja Tiit Palu, esietendus 3. XI 2018): Pippa (Kart
Tammijarv) on kohevate blondide krasus juustega sale naine, kannab pikkade
kéistega tumerohelist allapdlve kleiti ja musti sukki, punaste paeltega saapaid,
juustes punast peapaela ja korvas pikkade punaste narmastega
kérvardngaid.Valjavote kirjeldustolkest: Oscar (Priit Strandberg) on leebe
Umara ndoga, lihikeste tumedate juustega ja tumedate kandiliste prillidega
noorepoolne mees, nétkete liigutustega, vaikese Ollekbhuga. Kannab musti
Ulikonnapukse ja heleroosat triiksarki.Valjavote kirjeldustdlkest: Adam (Karol
Kuntsel) veeretab ratastoolis papa (Peeter Volkonski) lava eesserva, keerab
naoga publiku poole. ADAM: Tere paps. Tore sind jalle ndha, kuidas sa ennast
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tunned? Ema, kas ta uritab midagi éelda? Alexi ndol on lai juhm naeratus,
kéik hambad naha. LYDIA (Kulliki Saldre): See on ju selge, kullake. Ta Utles
«Haid joule" muidugi! Heikki Leisi fotod

HELERI ALL
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